See the notice on TED website

494466-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de pintura — Malerarbeiten 1. BA (Los1) und 2. BA (Los2)
OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
Correio eletrénico: andreas.schmidt@bund-sh.de
Forma juridica do adquirente: Organizagao que adjudica um contrato subvencionado por uma
autoridade adjudicante
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Malerarbeiten 1. BA (Los1) und 2. BA (Los2)
Descrigao: Erweiterung, Umbau und Modernisierung des BUND Umwelthauses Neustadter
Bucht. Die Auftraggeberin beabsichtigt, in diesem Verfahren die Bauleistungen fur die
Malerarbeiten 1. BA (Los1) und 2. BA (Los2) fur die bauliche Realisierung des BUND-
Umwelthaus zu vergeben. Gegenstand des EU-weiten Vergabeverfahrens ist die Erstellung
eines Angebotes auf Basis des beigeflgten Leistungsverzeichnisses.
Identificador do procedimento: c52f3b26-233f-4c53-a4da-f50e45e05f3e
Identificador interno: 2026-UWH-43
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45442100 Obras de pintura
Classificagao adicional (cpv): 45442110 Pintura de edificios, 45000000 Construcao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Strande 9
Cidade: Neustadt in Holstein
Caodigo postal: 23730
Subdivisao do pais (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Angebotsabgabe zwingend ein
Besichtigungstermin zu vereinbaren ist, damit Sie sich ein Bild der Ortlichkeiten machen
kénnen. Spatere Nachtragsforderungen aufgrund mangelnder Kenntnis der Ortlichkeiten
werden nicht bertcksichtigt.

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YUPM331#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
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2.1.5. Condigdes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
O proponente tem de apresentar propostas para todos os lotes
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 2

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschlussgriinde gemalf VOB/A EU § 6e
Participagao numa organizagao criminosa: Ausschlussgrinde gemalfl VOB/A EU § 6e
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Ausschlussgrinde
gemal VOB/A EU § 6e
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Ausschlussgrinde gemaf VOB/A
EU § 6e
Fraude: Ausschlussgriinde gemall VOB/A EU § 6e
Corrupgéao: Ausschlussgrunde gemalfd VOB/A EU § 6e
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Ausschlussgriinde gemat VOB
/A EU § 6e
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Ausschlussgriinde gemaf VOB/A
EU § 6e
Incumprimento da obrigacéo de pagamento das contribuicées para a seguranca social:
Ausschlussgriunde gemald VOB/A EU § 6e
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Ausschlussgriinde gemafy VOB

/A EU § 6e

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Ausschlussgrinde gemafy VOB/A
EU § 6e

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Ausschlussgrinde gemaf VOB/A
EU § 6e

Insolvéncia: Ausschlussgriinde gemafl VOB/A EU § 6e

Ativos sob gestao por um liquidatario: Ausschlussgriinde gemal VOB/A EU § 6e
Atividades suspensas: Ausschlussgriinde gemaf VOB/A EU § 6e

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Ausschlussgriinde gemaf
VOB/A EU § 6e

Falta profissional grave: Ausschlussgrinde gemalf VOB/A EU § 6e

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Ausschlussgriunde gemald VOB/A EU § 6e

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Ausschlussgriunde gemald VOB/A EU § 6e

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Ausschlussgriunde gemald VOB/A EU § 6e

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras san¢cbes comparaveis: Ausschlussgriinde
gemal VOB/A EU § 6e

Falsas declaragdes, ocultagcao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Ausschlussgriinde gemalf VOB/A EU § 6e
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Malerarbeiten 1. BA
Descricao: Es handelt sich bei den ausgeschriebenen Leistungen um die, Los 1) Erweiterung,
also den Neubau des Umwelthauses (1. Bauabschnitt) und Los 2) die Renovierung , den
Umbau des Bestandsgebaudes (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschrieben Leistungen
beinhalten im Wesentlichen: LOS 1, die Erweiterung, also den Neubau des Umwelthauses (1.
Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene Leistung beinhalten im Wesentlichen: - ca. 2.450 m?
Wand- und Deckenanstrich Dispersionsfarbe - ca. 350 m? Wandanstrich Dispersionsfarbe
desinfektionsmittelbestandig - ca. 88 Stk. Lackanstrich Stahlzargen Der 1. BA wird BNB
zertifiziert. Vorgabe ist das Erreichen des Gutesiegels "Silber". Alle dadurch fur die
Trockenbauarbeiten entstehenden Anforderungen sind in dem Leistungsverzeichnis erwahnt
und erldutert. Alle Anforderungen sind vor, wahrend und nach der Bauphase unbedingt
einzuhalten, zu Uberwachen und zu dokumentieren. LOS 2, Renovierung eines zu erhaltenden
Bestandsbaus (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene Leistung beinhalten im
Wesentlichen: - ca. 370 m? Wandanstrich Innensilikatfarbe - ca. 550 m? Wand- und
Deckenanstrich Dispersionsfarbe - ca. 50 m*Wandanstrich Dispersionsfarbe
desinfektionsmittelbestandig - ca. 14 Stk. Lackanstrich Stahlzargen Die Arbeiten finden zeitlich
versetzt in dem Neubau (1.BA) und dem zu erhaltenden Bestandsbau (2.BA) statt. Folgende
Ausflhrungstermine sind geplant: LOS 1: Der Ausflihrungsbeginn 1.BA ist geplant fur den
25.01.2027. Die Fertigstellung 1.BA ist geplant fur den 19.03.2027. LOS 2: Der
Ausfuhrungsbeginn 2.BA ist geplant fir den 16.11.2026. Die Fertigstellung 2.BA ist geplant fur
den 11.12.2026.
Identificador interno: 1

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45442100 Obras de pintura

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Strande 9
Cidade: Neustadt in Holstein
Cadigo postal: 23730
Subdivisao do pais (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Angebotsabgabe zwingend ein
Besichtigungstermin zu vereinbaren ist, damit Sie sich ein Bild der Ortlichkeiten machen
kénnen. Spatere Nachtragsforderungen aufgrund mangelnder Kenntnis der Ortlichkeiten
werden nicht berlcksichtigt.

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 16/11/2026
Data de fim da duragao: 19/03/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda ndo € conhecida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selecao: Erklarung Uber den Gesamtumsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre des Unternehmens bezogen auf die ausgeschriebene
Leistung. Gemal} VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemall VOB/A EU § 6b als Eigenerklarung
fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Critério: Média anual de m&o de obra

Descricdo do critério de selecdo: Nennung der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Gemall VOB/A EU § 6a,
nachzuweisen gemafl VOB/A EU § 6b als Eigenerklarung fir nicht praqualifizierte
Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Bescheinigung in
Steuersachen - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (sofern der
Auftragnehmer nicht praqualifiziert ist) Gemafy VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemaft VOB/A
EU § 6b als Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem
Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegao: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fir die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fir die
Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt
"VHB_Formblatt_Eigenerklarung_124" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind
auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fiir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der
"VHB_Formblatt_Eigenerklarung_124" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufligen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Angebotspreis
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Descrigao: Nach Prufung und Bestatigung der Eignung mittels der durch den Bieter
einzureichenden Nachweise und Eigenerklarungen, erfolgt die Bewertung der Angebote
ausschliel3lich auf Grundlage des abgegebenen Preises. Es wird darauf hingewiesen, das
ungewohnlich niedrige Angebote durch den Bieter auf Anforderung der Vergabestelle zu
erlautern sind und bei fehlender Aufklarung ausgeschlossen werden missen. Es wird Bezug
genommen auf § 16d VOB/A EU. Insbesondere lehnt der 6ffentliche Auftraggeber ein Angebot
ab, das unangemessen niedrig ist, weil es den geltenden umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtlichen Anforderungen nicht genugt.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YUPM331
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPM331

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YUPM331
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Necessario
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Insbesondere wird Bezug genommen auf § 16a VOB/A EU, Absatz 1:
Der offentliche Auftraggeber muss Bieter, die flir den Zuschlag in Betracht kommen, unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus Absatz 3
Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem Angebot
vorzulegen waren
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 25/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Das Angebot ist ausschlief3lich digital Gber das Deutsche Vergabeportal (DTVP) im
Projektraum dieser Ausschreibung fristgerecht hochzuladen.
Informagdes adicionais: Bieter sind nicht zugelassen
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Condigdes financeiras: Die Sicherheit fur die Erfullung samtlicher Verpflichtungen aus dem
Vertrag betragt funf Prozent der Auftragssumme. Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt
drei Prozent der Abrechnungssumme, gem. § 9¢c VOB-A EU

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit,Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung
in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht, kann ein Nachprufungsverfahren gemaf §160 ff. GWB bei der unter VI.4.1)
genannten Stelle einleiten. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der/die Antragsteller*in den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unbertihrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber der Auftraggeberin gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o. a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein*e Auftraggeber*in Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er/sie die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzesgestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter*innen und Bewerber*innen durch den/die 6ffentliche*n Auftraggeber*in Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der/die Auftraggeber*in die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: BUND-
Umwelthaus Neustadt gGmbH
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
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5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Malerarbeiten 2. BA
Descrigao: Es handelt sich bei den ausgeschriebenen Leistungen um die, Los 1) Erweiterung,
also den Neubau des Umwelthauses (1. Bauabschnitt) und Los 2) die Renovierung , den
Umbau des Bestandsgebaudes (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschrieben Leistungen
beinhalten im Wesentlichen: LOS 1, die Erweiterung, also den Neubau des Umwelthauses (1.
Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene Leistung beinhalten im Wesentlichen: - ca. 2.450 m?
Wand- und Deckenanstrich Dispersionsfarbe - ca. 350 m? Wandanstrich Dispersionsfarbe
desinfektionsmittelbestandig - ca. 88 Stk. Lackanstrich Stahlzargen Der 1. BA wird BNB
zertifiziert. Vorgabe ist das Erreichen des Gutesiegels "Silber". Alle dadurch fur die
Trockenbauarbeiten entstehenden Anforderungen sind in dem Leistungsverzeichnis erwahnt
und erlautert. Alle Anforderungen sind vor, wahrend und nach der Bauphase unbedingt
einzuhalten, zu Uberwachen und zu dokumentieren. LOS 2, Renovierung eines zu erhaltenden
Bestandsbaus (2. Bauabschnitt). Die hier ausgeschriebene Leistung beinhalten im
Wesentlichen: - ca. 370 m? Wandanstrich Innensilikatfarbe - ca. 550 m? Wand- und
Deckenanstrich Dispersionsfarbe - ca. 50 m*Wandanstrich Dispersionsfarbe
desinfektionsmittelbestandig - ca. 14 Stk. Lackanstrich Stahlzargen Die Arbeiten finden zeitlich
versetzt in dem Neubau (1.BA) und dem zu erhaltenden Bestandsbau (2.BA) statt. Folgende
Ausflhrungstermine sind geplant: LOS 1: Der Ausflihrungsbeginn 1.BA ist geplant fir den
25.01.2027. Die Fertigstellung 1.BA ist geplant fur den 19.03.2027. LOS 2: Der
Ausflihrungsbeginn 2.BA ist geplant fur den 16.11.2026. Die Fertigstellung 2.BA ist geplant fr
den 11.12.2026.
Identificador interno: 2

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45442100 Obras de pintura

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Am Strande 9
Cidade: Neustadt in Holstein
Cadigo postal: 23730
Subdivisao do pais (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Wir weisen Sie darauf hin, dass vor Angebotsabgabe zwingend ein
Besichtigungstermin zu vereinbaren ist, damit Sie sich ein Bild der Ortlichkeiten machen
kénnen. Spatere Nachtragsforderungen aufgrund mangelnder Kenntnis der Ortlichkeiten
werden nicht berucksichtigt.

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 16/11/2026
Data de fim da duracao: 19/03/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Ainda n&o € conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): nao
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Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegao: Erklarung uber den Gesamtumsatz der letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahre des Unternehmens bezogen auf die ausgeschriebene
Leistung. GemaR VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemal} VOB/A EU § 6b als Eigenerklarung
fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegdo: Nennung der in den letzten drei abgeschlossenen
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte. Gemall VOB/A EU § 6a,
nachzuweisen gemafl VOB/A EU § 6b als Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte
Unternehmen in folgendem Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descricao do critério de selecao: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und
Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer. - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse - Bescheinigung in
Steuersachen - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft (sofern der
Auftragnehmer nicht praqualifiziert ist) Gemafy VOB/A EU § 6a, nachzuweisen gemaf VOB/A
EU § 6b als Eigenerklarung fur nicht praqualifizierte Unternehmen in folgendem
Vergabeverfahren (VHB Formblatt 124)

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selecao: Praqualifizierte Unternehmen fiihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung fur die
Praqualifikation erfillen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis
der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt
"VHB_Formblatt_Eigenerklarung 124" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind
auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der
"VHB_Formblatt_Eigenerklarung 124" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu
bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Angebotspreis
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Descrigao: Nach Prufung und Bestatigung der Eignung mittels der durch den Bieter
einzureichenden Nachweise und Eigenerklarungen, erfolgt die Bewertung der Angebote
ausschliel3lich auf Grundlage des abgegebenen Preises. Es wird darauf hingewiesen, das
ungewohnlich niedrige Angebote durch den Bieter auf Anforderung der Vergabestelle zu
erlautern sind und bei fehlender Aufklarung ausgeschlossen werden missen. Es wird Bezug
genommen auf § 16d VOB/A EU. Insbesondere lehnt der 6ffentliche Auftraggeber ein Angebot
ab, das unangemessen niedrig ist, weil es den geltenden umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtlichen Anforderungen nicht genugt.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YUPM331
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YUPM331

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YUPM331
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catalogo eletrénico: Necessario
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracéao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 6 Semanas
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Insbesondere wird Bezug genommen auf § 16a VOB/A EU, Absatz 1:
Der offentliche Auftraggeber muss Bieter, die flir den Zuschlag in Betracht kommen, unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Angaben oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere
Erklarungen, Produkt- und sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu
vervollstandigen (Nachforderung), es sei denn, er hat von seinem Recht aus Absatz 3
Gebrauch gemacht. Es sind nur Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem Angebot
vorzulegen waren
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 25/08/2026 12:05:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Das Angebot ist ausschlief3lich digital Gber das Deutsche Vergabeportal (DTVP) im
Projektraum dieser Ausschreibung fristgerecht hochzuladen.
Informagdes adicionais: Bieter sind nicht zugelassen
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Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

Condigdes financeiras: Die Sicherheit fur die Erfullung samtlicher Verpflichtungen aus dem
Vertrag betragt funf Prozent der Auftragssumme. Die Sicherheit fur Mangelanspriche betragt
drei Prozent der Abrechnungssumme, gem. § 9¢c VOB-A EU

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium flr Wirtschaft,
Verkehr, Arbeit,Technologie und Tourismus
Informagdes sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine Verletzung
in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften
geltend macht, kann ein Nachprufungsverfahren gemaf §160 ff. GWB bei der unter VI.4.1)
genannten Stelle einleiten. Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der/die Antragsteller*in den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenlber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unbertihrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber der Auftraggeberin gertigt werden, 3.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Die o. a. Fristen gelten
nicht, wenn die Auftraggeberin gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein*e Auftraggeber*in Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er/sie die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzesgestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter*innen und Bewerber*innen durch den/die 6ffentliche*n Auftraggeber*in Gber den
Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend
gemacht worden ist. Hat der/die Auftraggeber*in die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung
der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: BUND-
Umwelthaus Neustadt gGmbH
Organizacao que recebe pedidos de participagdo: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
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8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH
Numero de registo: HRB 18263 HL
Endereco postal: Am Strande 9
Cidade: Neustadt in Holstein
Cddigo postal: 23730
Subdivisao do pais (NUTS): Ostholstein (DEF08)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Projektmanagement BUND-Umwelthaus Neustadt gGmbH Herr Dr.
Schmidt
Correio eletrénico: andreas.schmidt@bund-sh.de
Telefone: +49 456150565
Endereco Internet: https://www.bund-umwelthaus.de
Func¢oes desta organizacao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Schleswig-Holstein beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Arbeit, Technologie und Tourismus
Numero de registo: - 0431 988-4542
Endereco postal: Dusternbrooker Weg 94
Cidade: Kiel
Caddigo postal: 24105
Subdivisao do pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Telefone: +49 431988-4640
Fax: +49 431988-4702
Endereco Internet: https://www.schleswig-holstein.de/DE/Themen/V/vergabekammer.html
Fungoes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio
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Identificador/versao do anuncio: b2fbf5ce-c176-4347-a907-f1229a81101a - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 15/07/2026 16:20:04 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 494466-2026

N.° de edigcéo do JO S: 136/2026

Data de publicacao: 17/07/2026
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